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31 Zie in dit verband ook H. 
Boschma, Vroeg tot God. 
Enkele opmerkingen over 
het onderwijs in de Bijbel-
sche geschiedenis, (Assen 
1939), p. 23-35. De auteur 
benadrukt dat erkend moet 
worden dat het Oude Testa-
ment gruwelijke verhalen vol 
wreedheid en onrecht bevat. 
In de hervertelling moeten 
zij zijns inziens volgens de 
maatstaf van het Nieuwe 
Testament beoordeeld 
worden. Het probleem is 
echter dat ook in het Nieuwe 
Testament licht en duisternis 
elkaar vergezellen.

32 Moraal wordt op subtiele 
wijze en ondogmatisch tot 
uitdrukking gebracht.

33 Vgl. ook Houtman, 
Kinderkerk, p. 193, 204, 
207-210.

34 Houtman, Bijbelse geschie-
denis herverteld, p. 223-588.

godsbeeld. Hij wijst erop dat de bewoners van Sodom en Gomorra 
de mogelijkheid zich te bekeren door gehoor te geven aan Lot, die 
‘dagelijks een prediker der gerechtigheid was’, niet hadden benut. 
Ook benadrukt hij dat het kwaad zo excessief groot was dat ‘Gods 
gerechtigheid wel verderven [moest] wat zich door zijne liefde niet 
wilde laten behouden’. Zo voorkwam hij dat ‘niet langzamerhand 
geheel de wereld een Sodom [zou] worden’, dat wil zeggen een 
oord, waar ‘een onnatuurlijke geslachtsvermenging’ plaatshad, 
‘waardoor de orde Gods in de schepping verbroken en omgekeerd 
werd’ (pp. 199-200).
 Heel anders oordeelde Oort over het godsbeeld van de bespro-
ken verhalen. De wel heel fors straffende God van Israël, een kari-
katuur van de ‘echte’ God, mocht, wat hem betreft, in het museum 
van de antieke godsdiensten worden bijgezet.31 Dankzij zijn keuze 
voor de historisch-kritische benadering distantieert hij zich moei-
teloos van de ‘onzedelijke’ voorstellingen van de Bijbel als antieke 
en afgedane rudimenten van het godsgeloof van voorbije tijden. 
Hij had genoeg aan de verhalen als bron voor de moraal. Agatha 
ging nog verder. Voor haar waren de verhalen er om het verhaal en 
bood de Bijbel fraaie literatuur.32

 Zoals uit de laatste opmerkingen blijkt, heeft de aangehangen 
Schriftbeschouwing consequenties voor de beoordeling van de 
‘onzedelijkheid’ in de Bijbel. Voor de Réveil-sympathisanten en de 
‘gewone’ hervormde dominees was de Schrift ‘het beste boek’, het 
gezaghebbende Woord van God. Die visie verbood hen afstand te 
nemen van problematische passages in de Bijbel en gebood hen 
daarmee passend om te gaan. Hun belichting van de bijbelverha-
len stemt in belangrijke mate overeen. Op zijn hoogst bestaat er 
een gradueel verschil in die zin dat de Réveil-interpreten vooral de 
ernst van de zonde en de noodzaak van het leven uit de genade van 
God benadrukten, terwijl de aandacht van de ‘gewone’ hervorm-
den meer op de moraal gericht was.33

Conclusie
Is de Bijbel geschikt voor kinderen? Vastgesteld moet worden dat 
de bijbelse verhalen voor kinderen geschikt gemaakt werden, door 
weglating, aanvulling en herschrijving met als resultaat een nieuwe 
versie. De couleur van de nieuwe ‘Bijbel’ wordt bepaald door de 
Schriftbeschouwing van de auteur en weerspiegelt zijn levensbe-
schouwing, godsbeeld en moraal.
 De geschetste omgang met de Bijbel behoort niet tot het ver-
leden. Wie bekend is met de producten van hervertelling van de 
Bijbel voor kinderen uit recente tijd weet dat het procedé van weg-
laten, aanvullen en herschrijven niet gedateerd is.34 Door de tijd 
bepaald kunnen de uitkomsten divergeren. Meer dan in de negen-
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